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—————— N glish ————

Congratulations on your selection of this CASIO product! Be sure to keep
this manual in a safe place for future reference when necessary.

L S

B Keep written copies of important data.

CASIO COMPUTER CO., LTD. assumes no responsibility for any dam-
age or loss caused by deletion of data as a result of malfunction, repairs,
or removal of both batteries.

i - “~Readthigfirstl =~ - - .-

B Reset the unit before using it for the first time!

This operation deletes all data in memory!

1. Press RESET button on back of the unit. *“RESET?" appears on the
display.

2. Press OK to reset or any other key to abort.

* Initial settings after RESET
Home Time Zone: New York (NYC)
Home Time: 12:00AM, January 1, 1996
World Time Zone: London (LON)
12/24-Hour Setting: 12-hour

W Important Precautions

* Keep away from direct flame.

* Keep away from heat: direct sunlight, near heaters, etc.

* Never try to disassemble the unit.

* Clean exterior only with a soft cloth moistened in a weak solution of a
mild neutral detergent and water.

* ltems described in this manual are subject to change without notice.

» CASIO COMPUTER CO., LTD. assumes no responsibility for any loss
or claims by third parties which may arise from the use of this product.

B About the backlight

Pressing LIGHT causes the backlight 1o light.

* The backlight tumns off automatically about eight seconds after the last
LIGHT button operation.

* Press LIGHT again to tum the backiight off.



| About the Low Battery Message

Replace the batteries as soon as possible after the “LOW BAT" (Low

battery) message appears.

» When battery power is low, the “LOW BAT" message will appear after
you press ON/OFF, TEL, SCHEDULE, MEMO/TO DO or TIME/ALARM.
It you continue to operate the unit without battery replacement, power
will switch off automatically.

« The Daily Alarm and backlight will not operate while battery power is
low.

To adjust display contrast

1. Press CAL to enter the Calculator Mode.

2. Press A toincrease contrast (making the figures on the display darker)
or ¥V to decrease contrast (making the figures lighter).

To set the Home Time

Day of the week Month Date

Year

||
MON HOME
——1996~ 1=' 1—‘

112-05 40 A{—— AMPM indicator

| S —
Time(HH-MM SS)

Example
Date: 1996-11-17 (November 17, 1996); Time: 9:45 PM
Key Operation Display
M HOM
TIME/ALARM ?'9‘959 ?- ]
12-05 20 A
HXG
EDIT (about 2 seconds) _8996-01-01
12-05 A
-
19961117 P 0945 HKG
» Press A to specify AM and P for PM. AM is 2996-11-17
indicated on the display by A", while PM is ,2 9-45 p
indicated by *P".
oK SUN HOME
« This resets the seconds to 00. 19 996:} ‘5' ‘070 P
* Be sure to input leading zeros when necessary.
* Use the following to specify noon and midnight.
Noon Midnight
12-hour format 12PM 12 AM
24-hour format 12 00

To switch between standard and daylight saving time

1. Display the Home Time or World Time.

2. Press DST.

* You must make separate settings for Home Time and World Time.

» Changing the setting of one World Time city affects all World Time cities.
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[ Timekeeping Function

Each press of TIME/ALARM changes between the Home Time, World
Time, and Alarm.

To change the World Time city
Use TIMEJALARM to display the World Time and then use A and V to
scroll through the cities.

Day of the week City Code
4 i

Month
SUN LON]
Year ————1996-11=17—— Date
1-47 25 P1r— AM/PM indicator
1 }
Time(HH-MM SS)
To set the Home Time city
Example
City: HKG (Hong Kong)
Key Operation Display
TIME/ALARM “?;‘929“1E_ 1
12-05 20 A
RYC
EDIT (about 2 seconds) ~996-081~01
12-05 A
L]
HKG
AlV 4 . L996-01-81
e Scroil through city names until HKG appears 12-05 A
L
MON HOME
oK. 1996- 1 1
» This resets the seconds to 00. 12-05 00 A
E-5

ME DS T+—DST indicator
11-17
45 10 P

To switch between 12-hour and 24-hour format
1. Display the Home Time.
2. Press 12/24 to change between 12-hour and 24-hour timekeeping.

L

¢ The alarm sounds for 20 seconds when the alarm time is reached.
« To stop the alarm when it is sounding, press any key.

Tiget Snoe Alarm Funetlon “ioggse < v )

To set the alarm time o
I——Alarm ON/OFF indicator

ALM OFF
12- 0]0 A
L Cunrent atam time setting

Example
8:05 PM
Key Operation Display
TIME/ALARM TIME/ALARM TIME/ALARM Atu OFF
12-00 A
ALK
Eorw _2-00 A
L ]
0805 P ALM
¢ Press A to specify AM and P for PM. AM is
indicated on the display by “A", while PM is _8-05 P
indicated by “P*".
ALM ON
oK
8-05 P

E-7



To turn alarms on and off

1. Press TIMEJALARM TIME/ALARM TIME/ALARM to display the alarm
screen.

2. Press ).

3. Use A and ¥ to change between displays as shown below, and 4
and P> to select Y™ (on) or “N" (off).

DAY YN
v {Daily Atarm Status)
™ Y*N
v (Time Signal Status)
KEY YN
. (Key Input Tone Status)

4. Press OK to return to the alarm screen.

> Inputting Characterg =¥,

« DC-7800 memory (total of Telephone Directory, Schedule Keeper, Memo
and To Do) can hold up to 32,701 characters, while DC-8500 memory
can hold up to 65,470 characters.

» You can input alpha-characters, numbers or symbols while the cursor is
in the top line or second line of the display (text area). Only numbers can
be input while the cursor is in the third line (number area).

* To input a symbol, press SHIFT (so the indicator is on the display)
and then press the key for the symbol you want to input.

« To input a retum, press «J.

» While in the number area, press - to input a hyphen.

« To input a space, press SPC.

« To change a character, use € and P> to move the cursor and then input
the new character.

» To delete all input characters, press CLR.
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To input Schedule Keeper data
» Up to 56 characters per data item.

Example
Meeting on December 5, 1996 from 2PM
Key Operation Display
SCH?
SCHEDULE
L]
P
MEETING OK “12-00, A
DATE/TIME?
19961205 1998-4 f,:‘ S o
0200 P OK SCH?
* Press A to specify AM and P for PM. AM is
indicated on the display by “A", while PM is °
indicated by “P".
¢ Schedule Keeper data is sorted by date and time.
To input Memo data
» Up to 56 characters per data item.
Example
JODY BIRTHDAY, 10-5 (October 5)
Key Operation Display
MEMO?

MEMO/TO DO

JODY BIRTHDAY
JODY SPC BIRTHDAY & -

MEMO?
10-5 OK

* Memo data is not sorted.
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To input Telephone Directory data

« Name: 28 characters; e-mail address: 42 characters:; telephone num-
ber: 24 digits; fax number: 24 digits; pager number: 24 digits; cell phone
number: 24 digits

Example
Name: CASIO; e-mail address: ABCD@XYZ.COM (abcd@xyz.com); Tel:
045-012-3456; Fax: 045-012-7890; Pager: 045-987-6543; Cell Phone:
045-654-3210

Key Operation Dispiay
NAME?
TEL
t
wnE-MAIL/ADD?
CASIO OK
L d
TEL#?
ABCD SHIFT @ XYZ.COM OK -
- =
FAXt?
045-012-3456 OK
L]
- L
PAGER#?
045-012-7890 OK -
- =
CELL#?
045-987-6543 OK
-_
-
NAME?
045-654-3210 OK

« Data is automatically sorted into alphabetical sequence according to the
names.

To input To Do data
» Up to 56 characters per data item.

Example
CALL BILL
Key Operation Display
00 WHAT?
MEMO/TO DO MEMO/TO DO
= CALL BiILL.
CALL SPC BILL
DO WHAT?
oK
* To Do data is not sorted.
s =, . ... RecallingData - ... . e

The indicators A and ¥ on the screen indicate that data exists above or
below the displayed data. Use A and ¥ to scroll the screen and view the
other data.

* Indicators on the left side of the Telephone Directory screen show what
kind of data is currently displayed. The display indicators are: (name}),
@ (e-mail), &M (telephone number), am (pager number), &M (fax
number), and &0 (cell phone number). ’

* When scrolling Telephone Directory data, pressing ¥ first shows the
name entry along with the telephone number. Pressing W next scrolls
to the e-mail entry in the text area, leaving the phone number in the
number area. Pressing 'V after the e-mail entry is displayed scrolls be-
tween the telephone number, fax number, pager number and cell phone
number in the text area of the display. Pressing A scrolls through the
data in reverse of the sequence described above.



* Scroll Search

. Use TEL, SCHEDULE or MEMO/TO DO to enter the mode (Telephone
Directory, Scheduie Keeper, Memo, To Do) that contains the data you
want.

2. Use V to scroll down, A 1o scroll up. Hold down 1o scroll at high speed.

-

Initial Character Search

- Use TEL or SCHEDULE to enter the mode (Telephone Directory, Sched-
ule Keeper) that contains the data you want.

. Input the initial characters of the data you want.

. Press A or V 1o start the search.

. It you get more than one, you can scroll.

-

W

[ " EditingData ¢ i:..

To edit data
1. Recall data and press EDIT.
2. Input data as you normally would.

To delete data

1. Recall data.

2. Press SHIFT DELETE and the message “DEL?" appears on the dis-
play.

3. Press OK to delete or any other key to abort.

" Secret Memory Area " %!

Important!
If you forget your password, you will have to RESET and delete every-
thing in memory!

E-12

57T Memory Capacity Display =~ ~ =-.= - |

Press TEL and the memory capacity screen appears on the display for
about one second.

Used memory — USED FREE - Remaining memory
8 13 | (pc-7800 display)

L=~ %3F0s Caleulator Mode — ~ - el

To register a password

Exampie
Password: ABC1
Key Operation Display
NAME?
TEL
.
PASS?
SECRET
ABC 1 0K ““NAME?
* Your password can be up o 12 characters long.

* Once you are in the secret memory area (indicated by ~a), you can
input, recall, edit, and delete data, and changed between the Telephone
Directory, Schedule Keeper, Memo and To Do just as you do in the nor-
mal (non-secret) memory area.

To enter the secret memory area

1. While in the Telephone Directory, Schedule Keeper, Memo, or To Do
mode, press SECRET.

2. Input the current password and press OK. If the password is not cor-
rect, the password you input will appear on the display with the cursor
located under its first letter.

To exit the secret memory area
Press SECRET, TIME/ALARM or CAL to exit the secret memory area.

To change the password

1. While in the Telephone Directory, Schedule Keeper, Memo, or To Do
mode, press SECRET.

2. Input the current password and press OK.

3. Press SHIFT SECRET to display the current password.

4. Press EDIT.

5. Change to the new password and press OK to store.

« To abort at any time before pressing OK in step 5, press TEL.
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15% add-on of 2500 2875.
25% discount of 3500 35000)25(%)(=) 2625.
What will the selling price 480(+)25(~]) 640.
and profit be when the = 160.
purchasing price of an item {Profit)
is $480 and the profit rate
to the selling price is 25%7?
If you made $80 last week 100(=)80(%) 25.
and $100 this week, what
is the percent increase? -~
80x9= 720 D M80G9I[Es) | M 720.
-) 50x6= 300 50(x)6[-) {m 300.
20x3=_60 20(x)3(me] | m 60.
480 b [ 480.

Press CAL to enter the Calculator Mode.

M Calculation Examples

Examples Operation Display

& 0.

$3 +123-63= 53(%]125 (Error) | + 125,

©)123 |+ 123.

=83z 13,

963 x (23 - 56) = » 23(=)56(x)963(=) -31779.

(56x3~89)+52+63= |56(3(Z)89(F)5.2(1)63=) 78.19230769

123456 x 741852 = 123456(x)741852(=) [E  9.158608051

. : 9.158608051

o) 0.

12+23= 28F)[F123) [k + 3s.

45+ 23= 45(F) [k+ 68.

7-56= 56EEE (- 14

2-56= 2(=) |k- -36

23x12= - 12(0092.33) [x 276

45x12= 4505 [xx 54.

45+96= 9.6(F)(H45(=) [k + 4.6875

78+ 96= 78(=) [k + 8.125

12% of 1500 15000)12(%) 180.

Percentage of 660 660(¥]880(%) 75.
agamst 880
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| ==« =~ About the Power Supply - - - - -

Caution

¢ All data stored in memory is lost if you remove both batteries at the
same time.

+ Replace the batteries at least once every two years, no matter how much
you use the unit.

 Be sure that you keep a separate copy of all important data that you
store in the unit.

To replace the batteries
1. Press OFF to switch power off.

2. Remove the screw securing the BATT 1

cover and remove the cover. @ reser
>
4. .

Insert a thin, pointed object into (A) and
remove the old battery.
Wipe the surfaces of a new battery with a
dry, soft cloth and insert it into the unit
making sure that its positive (+) side is
facing up (so you can see it).

5. Replace the battery compartment cover
and secure it in place with the screw.

6. Repeat steps 2 through 5 to replace the BATT 2 battery.

* Be sure to remove only one battery at a time. Otherwise, you will lose al
data stored in memory.

* Be sure to replace both old batteries with new ones.

(A)

E-1¢



Battery Precautions - -
« Keep + side of each battery facing up (so you can see it). r -2 - World Time City Table - j
« Keep batteries out of the reach of small children, If swallowed, consult
with a physician immediately. Code | City Name | Time Ditference Other Cilies in Zone
-11 | (GMT-11) -1 Midway
1. a4 P E T RTS, HNL | Honolulu -10
I S - Messages J& ﬁ:f{ wf;-{:;k ;3}:‘:?}; . ANC | Anchorage -09
LAX | Los Angeles -08 San Francisco, Seattle, Las Vegas
DEN | Denver -07 Ei Paso
Message Remarks CHI | Chicago -06 Dallas, Mexico City, Houston
FULL « Delete some data in memory to make room for the new NYC | New York -05 Washington D.C.. Boston, Montreal
data. : CCS | Caracas -04 Santiago
RIO | Rio de Janeiro -03 Sao Paulo, Buenos Aires
NO RECORD « There is no data in memory. . -2H | (GMT-2) -02
NOT FOUND « No data in memory matches your specification. - 1H | (GMT-1) -0 Azores
LON | London +00 Greenwich Mean Time
PASS? » Your operation requires entry into the secret memory area. PAR | Paris +01 Rome, Madrid, Amsterdam
Input the password. CAl | cairo +02 Athens, Helsinki, Beirut, Jerusalem
LOW BAT « Battery power is low. Replace the batteries. JED | Jeddah +03 Kuwait, Nairobi
0 THR | Tehran +03:30 Abadan, Shiraz
DX8 | Dubai +04 Abu Dhabi
KBL | Kabul +04:30
KH! Karachi +05
DEL | Delhi +05:30 Bombay, Calicutta, Colombo
DAC | Dhaka +06
RGN | Yangon +06:30
BKK | Bangkok +07 Jakarta, Hanoi
HKG | Hong Kong +08 Beijing, Taipei, Singapore, Manila
TYO | Tokyo +09 Seoul, Pyongyang
ADL | Adelaide +09:30 Darwin
SYD | Sydney +10 Guam
NOU | Noumea +11 Port vila
WLG | Waellington +12 Auckland
E-16 E-17

Speclfications —| pETssS———— £ SpaN0] n—

Model: DC-7800/8500

Memory capacity: 32,701 bytes (DC-7800) /65,470 bytes (DC-8500)
Power supply: Two lithium batteries (CR2032)

Power consumption: 0.1 W

Battery life*: Approximately 1 year (one hour operation per day with two jEnhorabuena por haber seleccionado este producto CASIO! Para poder
backlight operations and one Daily Alarm operation per day) efectuar futuras consultas, asegurese de guardar este manual en un
Auto Power Off: Approximately 6 minutes after last key operation lugar seguro. —

Ambient temperature range: 0°C~40°C (32'F~104°F)
Dimensions: Folded: 15.3 (H) x 134 (W) x 92 (D) mm
(*a " (H) x 5/, * (W) x 3% * (D))
Unfolded: 10.9 (H) x 134 (W) x 180 (D) mm
(e * (H) x 5', " (W) x 7'/ * (D))
Weight: DC-7800: 121.5 g (4.3 oz) /DC-8500: 122 g (4.3 02) including
batteries

* The batteries in the unit when you purchase it are for factory testing.
They may not provide full service life.
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H Acerca del mensaje de pila débil

Sustituya las pilas cuanto antes después que aparezca el mensaje "LOW

BAT™ (pila débil).

» Cuando disminuya la energia de la pila, aparecera el mensaje “LOW BAT”
(pila débil) después de pulsar el boton ON/OFF, TEL, SCHEDULE, MEMO/
TO DO o TIME/ALARM. Si sigue usando la unidad sin sustituir la pila, la
alimentacion se desconectara automaticamente.

» La Alarma Diaria no funcionara con la pila débil.

Para ajustar el contraste de la pantalla

1. Pulse CAL para entrar en el Modo de Calculadora.

2. Presione A para aumentar el contraste {(haciendo que las cifras de la
pantalla aparezcan mas oscuras) 0 ¥V para disminuir el contraste
(haciendo que las cifras aparezcan mas claras).

L iLea esto primero! 1

M Guarde copias escritas de los datos importantes.

CASIO COMPUTER CO., LTD. no asume responsabilidad alguna por ningin
tipo de danos o pérdidas causados por el borrado de datos resultante de fallas
de funcionamiento, reparaciones o extraccion de ambas pilas.

B jReposicione la unidad antes de usarla por primera vez!
iEsta operacion borra todos los datos de la memoria!
1. Pulse el boton RESET (reposicion) de la parte posterior de a unidad.
Aparece en la pantalia “RESET?" (;Reposicion?).
2. Pulse OK para reposicionar o cualquier otra tecla para abortar.
* Ajustes iniciales después de la reposicion

Zona de hora local: Nueva York (NYC)

Hora local: 12:00AM, Enero 1, 1996

Zona de hora mundial: Londres (LON)

Ajuste de 12/24 horas: 12 horas

B Precauciones importantes
* No acerque Ia unidad a las llamas directas.

« No acerque la unidad al calor: luz directa del sol, cerca de los calefactores,
etc.

« No intente nunca desarmar la unidad.

* Limpie el exterior sélo con un pafio humedecido con una solucién deébil
de detergente neutro suave y agua.

* Los items descritos en este manual se encuentran sujetos a cambios
Sin previo aviso.

¢ CASIO COMPUTER CO., LTD. no asume responsabilidad alguna por
ningun tipo de pérdidas o reclamos de terceras partes resultantes del
uso de este producto.

B Acerca de la luz de fondo

La pulsacién de LIGHT hace que se ilumine la luz de fondo.

* La luz de fondo se apaga automaticamente aproximadamente ocho
segundos después de la uitima operacion de! botén LIGHT.

* Pulse LIGHT otra vez para apagar la luz de fondo.

S-3

L Funclén de marcacién del tiempo ]

Cada pulsacion de TIME/ALARM permite cambiar entre hora local, hora
mundial y alarma.

Para cambiar la ciudad de la hora mundial
Use TIME/ALARM para visualizar la hora mundial y luego use A y vV
para desplazarse secuencialmente a través de las ciudades.

Dia de la semana Cédigo de ciudad =
{ f—————"— Mes

SUN LONJ )
Afo —1996-11-17—— Dia
1-47 25 P Indicador de
b AMPM

Hora (HH-MM SS)

Para ajustar la ciudad de la hora local

Ejemplo
Ciudad: HKG (Hong Kong)

Operacién de tecla Visualizacién
MON HOME
TIME/ALARM 1996- 1~ 1
12-05 20 A
NYC
EDIT (alrededor de 2 segundos) - 91926 -3 1-91
JAWAYS
« Desplécese secuencialmente a través de los - 919 25 '3 1-81
nombres hasta que aparezca HKG. am <
MOR HOME
oK . 1996- 1- 3
« Esto reposiciona los segundos a 00, 12-05 00 A

S-5



Para ajustar la hora local

Dia de la semana Mes Dia

. MON HOMEJ |
Afo —1896-~ 1= 1
12-05 40 Ap——Indicadorde
{ 4 AM/PM

| S—
Hora (HH-MM SS)

Ejemplo
Fecha: 1996-11-17 (Noviembre 17, 1996); Hora: 9:45 PM

Operacion de tecla Visualizacion
MON HOME
TIME/ALARM 1996~ 1- 1
12-05 20 A
HKG
EDIT (alrededor de 2 segundos) _996-01-91%
. 12-05 A
L.
19961117 P 0945 i HKG
* Pulse A para especificar AM y P para PM. AM 996-11-17
se indica en la pantalla mediante la *A", y PM “09-45
mediante la *P", -
SUN HOME
oK g 1996-11-17
» Esto reposiciona los segundos a 00. 9-45 00 P

» Asegurese de introducir ceros a la izquierda cuando sea necesario.
» Proceda de la siguiente manera para especificar mediodia 0 medianoche.

Mediodia Medianoche
Formato de 12 horas 12PM 12 AM
Formato de 24 horas 12 00

—

Para conmutar entre la hora estandar y la hora de verano

1. Visualice la hora local o la hora mundial.

2. Pulse DST.

» Debera efectuar ajustes separados para la hora local y la hora mundial.

« El cambio del ajuste de la ciudad de !a hora mundial afecta a todas las
ciudades de la hora mundial.

S-6

SUN HOME DST Indicador de DST
1996-11-17 {hora de verano)
10-45 10 P

Para conmutar entre el formato de 12 horas y de 24 horas
1. Visualice la hora local.

2. Pulse 12/24 para cambiar entre la marcacién del tiempo de 12 horas y
de 24 horas.

[ - Funclén de alarma

* La alarma suena durante 20 segundos al llegar a la hora de alarma.
« Para detener la alarma mientras esta sonando, pulse cualquier tecla.

Para ajustar la hora de alarma

Indicador de alarma

ACTIVADA/
ALM OFF DESACTIVADA
12-00 A| (ONOFF)
L———Ajuste actual de la hora de
alarma
Ejemplo
8:05 PM
Operacion de tecla Visualizacién
TIME/ALARM TIME/ALARM TIME/ALARM ALM CFF
12-00 A
ALM
EDIT
_2-00 A
-
0805 P
* Pulse A para especificar AM y P para PM. ALM
AM se indica en la pantalla mediante la 8-05 P
"A", y PM mediante la *P". -
ok ALM ON
8-05 P

S-7

Para activar y desactivar todas las alarmas

1. Pulse TIME/ALARM TIME/ALARM TIME/ALARM para visualizar la
pantalla de alarma.

2. Pulse ).

3. Use A y ¥ para cambiar entre las pantallas de abajo, y d y > para
seleccionar Y~ (activar) o “N” (desactivar).

DAY YON
- (Estado de alarma de diaria)
™ Y'N
av (Estado de la senal horaria)
KEY Y'N
. {Estado del tono de entrada de tecla)

4. Puise OK para regresar a la pantalla de alarma.

[ Introduciendo caracteres -~ |

¢ La memoria de la unidad DC-7800 (total de Directorio Telefénico, Diario
de Compromisos, Apuntes y Quehaceres) puede retener hasta 32.701
caracteres, mientras que la memoria de la DC-8500 puede retener has-
ta 65.470 caracteres.

» Ud. podra introducir caracteres alfabéticos, numeros o simbolos mien-
tras el cursor esté en la linea superior o segunda linea de la pantalla
(area de texto). Solamente podra introducir nimeros mientras el cursor
esta en la tercera linea (area de numero).

e Para introducir un simbolo, pulse SHIFT (de manera que el indicador
€I aparezca en la pantalla), y fuego pulse la tecla para el simbolo que
desea introducir.

« Para introducir un cafiibio de linea, pulse «J.

« Estando en el drea de numero, pulse - para introducir un guion.

¢ Para introducir un espacio. pulse SPC.

 Si desea cambiar un caracter, utilice € y ) para mover el cursor y
luego introduzca el caracter nuevo.

« Para borrar todos los caracteres introducidos, pulse CLR.

S-8

Para introducir datos del Directorio Telefénico

* Nombre: 28 caracteres; direccién de correo electronico: 42 caracteres,
numero de teléfono: 24 digitos; numero de fax: 24 digitos, nimero de
buscapersonas: 24 digitos; nimero de teléfono celular; 24 digitos

Ejemplo:

Nombre: CASIO; direccion de correo electronico: ABCD @ XYZ.COM

(abcd@xyz.com); Tel.: 045-012-3456; Fax: 045-012-7890; buscapersonas:
045-987-6543; teléfono celular: 045-654-3210

Operacién de tecla Visualizacion

NAME?
TEL
"
== E-MAIL/ADD?
CASIO OK
=
TEL#?
ABCD SHIFT @ XYZ.COM OK -
- -
FAX$?
045-012-3456 OK
un
- "
PAGER#?
045-012-7890 OK L
) - =
CELL#?
045-987-6543 OK
-_
=
NAME?
045-654-3210 0K

« Los datos se clasifican automaticamente en el orden alfabético de los
nombres.




Para introducir datos del Diario de Compromisos
« Hasta 56 caracteres por item de datos.

Ejemplo )
Rleuni%n el 5 de diciembre de 1996 a partir de las 2PM

Operacién de tecla Visualizacion
SCH?
SCHEDULE
L]
SRS,
MEETING OK - 12—00° A
DATE é T % );E; 5
19961205 1 9_92 :0 0: A
0200 P OK SCH?
« Puise A para especificar AMy P para PM.
AM se indica en la pantalla mediante la .
“A®, y PM mediante fa “P".

« Los datos del Diario de Compromisos se clasifican segun la fecha y la hora.
Para introducir datos de Apuntes
» Masta 56 caracteres por item de datos.

Ejemplo
JODY BIRTHDAY, 10-5 (Octubre 5)

Operacion de tecla Visualizacion

MEMO?
MEMO/TO DO

L]
JODY BIRTHDAY
JODY SPC BIRTHDAY_¢J -

MEMO?
10-5 0K

« Los datos de apuntes no se clasifican.

S-10

» Busqueda secuencial
. Use TEL, SCHEDULE o MEMO/TO DO para entrar en el modo (Directo-
rio Telefonico, Diario de Compromisos, Apuntes, Quehaceres) que
contiene los datos deseados.
2. Use V para desplazarse hacia abajo, y A para desplazarse hacia
arriba. La pulsacién continua permite desplazarse a alta velocidad.

-

Busqueda del caracter inicial

- Use TEL o SCHEDULE para entrar en el modo (Directorio Telefonico,
Diario de Compromisos) que contiene los datos deseados.

. Introduzca los caracteres iniciales de los datos deseados.

. Pulse A\ y V para empezar la busqueda.

. Si obtiene mas de uno, podra efectuar el desplazamiento secuencial,

-

AWN

[ Editando datog - - -~ ¢ ', . ]

FPeTa

Para editar datos
1. Uame los datos y pulse EDIT.
2. Introduzca los datos tal como lo haria normalmente.

Para borrar datos
1. Ltame los datos.

2. Pulse SHIFT DELETE y en la pantalla aparece el mensaje “DEL?"
(¢ Borrar?).

3. Pulse OK para borrar o cualquier otra tecla para abortar.

St ]
itmportante!

Si olvida su contrasefia, jdebera REPOSICIONAR y borrar todo el conteni-
do de la memoria!

Area de Memoria Secreta”
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Para introducir datos de Quehaceres
« Hasta 56 caracteres por item de datos.

Ejemplo
CALL BILL
Operacion de tecla Pantaila
DO WHAT?
MEMO/TO DO MEMO/TO DO
CALL BILL_
CALL SPC BILL
D0 WHAT?
oK
L4

 Los datos de quehaceres no se clasifican.

[ ;

Los indicadores A y ¥ en la pantalla indican que hay mas datos encima o
debajo de los datos visualizados. Use A o ¥ para desplazar la pantalla y
os demds datos. ) . N

\-Ielfc!s indicadores de! lado izquierdo de la panta!la de Directorio Telefoni-
co indican el tipo de datos que se esta visualizando actualmente. Los
indicadores son:; cxn (nombre); &= (correo electromcq), €1 (numero
de teléfono), am (numero de buscapersonas), @x3 (numero de fax) y
& (numero de teléfono celular). . . . )

¢ Al desplazar los datos de! Directorio Telefomco..SI pulsa primero V se
visualiza en primer lugar la entrada del nombre junto con el nimero de
teléfono. Si pulsa ¥ a continuacion se desplaza hacia la entrada de
correo electronico en el area de texto, dejando el numero de teléfono en
el area de numero. Sipulsa ¥ después que se vgsuahce la entrada de
correo electrénico, permite desplazar entre el numero de teléfono, el
namero de fax, el numero de buscapersonas y el nimero del teléfono
celular en el drea de texto de la pantalla. Pulsando A se podran des-
plazar los datos invirtiendo la secuencia descrita arriba.

+ 244t Llamando datos i o 5% x4 =

S-11
Para registrar una contrasefia
Ejempio
Contrasena: ABC1
Operacion de tecla Visualizacion
NAME?
TEL
=
PASS?
SECRET e
ABC1 0K NAME?
« Su contrasena puede ser de hasta 12 caracteres
de largo. - -

* Una vez que esté en el drea de memoria secreta (indicado por ~@), Ud.
podra introducir, llamar, editar y borrar datos, y cambiar entre Directorio
Telefénico, Diario de Compromisos, Apuntes y Quehaceres tal como lo
haria en el area de memoria normal (no secreta).

Para entrar en el 4rea de memoria secreta

1. Estando en el modo de Directorio Telefonico, Programa de Activida-
des, Apuntes o Quehaceres, pulse SECRET.

2. Introduzca la contraseda actual y pulse OK. Si fa contraseia no es la
correcta, aparecera en la pantalla la contrasefa introducida por Ud.
con ei cursor posicionado debajo de su primera letra.

Para salir del 4rea de memoria secreta

Pulse SECRET, TIME/ALARM o CAL para salir de! area de memoria
secreta.

Para cambiar la contrasefia

1. Estando en el modo de Directorio Telefénico, Programa de Activida-
des, Apuntes o Quehaceres, pulse SECRET.

2. Introduzca la contrasefia actual y pulse OK.

3. Pulse SHIFT SECRET para visualizar la contrasefa actual.

4. Pulse EDIT.

5. Cambie a la contrasena nueva y pulse OK para almacenar.

« Para abortar en cualquier momento pulsando OK en el paso 5, pulse
TEL.

S-13



O 12% de 1500 1500x)12(%.) 180
Visualizaclén de la capacidad de la memoria 1 Porcentaje de 660 contra 660(T880(<) 7s.
. 880
Pulse TEL, entonces se visualizara la pantalla de capacidad de la memo- o oot 2875
ria durante aproximadamente un segundo. ;2&“ aumento sobre 250000 15C) ()
25% de descuento sobre 3500(x)25(%) (=3 2625
Memona usada «—3——— {JSED FREE —— Memoria remanente 350?)
6288 26413 ¢ Cual sena el precio de venta 480(%)25(%; 640.
(Pantalla de DC-7800) ya o ; &= 160.
de venta de un articulo es de {Gananeias)
$480 y la relacion de
B T e .- sobre ei precio de venta es de
I _.'.."i> Modo de calculadora sobre
Si la semana anterior Ud. 100{=)80(* 25.
Pulse CAL para entrar en el Modo de Calculadora. gand $80 y esta semana (=J80c
$100, scudl seria el
B Ejemplos de cédlculo porcentaje de incremento?
s n P = 80[xJ9(us) [ M 720.
i Operacién Visualizacién 80x9= 720 (e}
Ejemplos P -) 50x6= 300 500x}6u] M 300
@) o 20x3= 60 200x)3(] | M 60.
53 +123-63= 53(F]125 (Error) |+ 125, —T CIREY 480.
€123 |+ 123.
=633 113.
963 x (23 - 56) = 23()56(x]963(=) -31779. T ™ i .
(56x3-89)+52+63= | 56(x)3(=)89(F)5.2(F)63E) 78.19230769 L ..x.. Acerca de la fuente de allmentacién. . . .
123456 x 741852 = 123456(x]741852(=) [E  9.158608051 Precaucién o
9.158608051 . » Todos los datos almacenadas en la memoria se borraran si retira las
@ 0. pilas al mismo tiempo. _ L
12+23= 23[F([F12(=) |k + 3s. « Sustituya las pilas por lo menos una vez cada dos anos, indiferente-
45+23= 45(=]) 1K+ 68. B mente del uso que le haya dado a la unidad. )
- 56EEE |k- 14 T » Asegurese de guardar una copia separada de todos los datos importan-
;‘—5;—'2 = i 23 |- -36 tes aimacenados en la unidad.
23x12= = 12(x)(xJ2.3(=) |k = 27.6
45x12= 4.5(=] |k x 54. l
45.96- S6E@4SE |k + 46875
78+96= 783 |k + 8.125
S-1¢
S-14
Para sustituir las pilas T
1. Pulse OFF para desconectar la alimentacion. L _* Tabla de cludades para la Hora Mundial '
2. Saque el tornillo de sujecion de la cubier- D
ta de BATT 1y retire la cubierta. . Cadigo |Nombre de ciudad | Diferencia horaria Otras ciudades de la zona
et i o anoyponagudoen (A). [ ey, B T e R
4. Limpie las superficies de la pila nueva con i ANC [ Anchorage -09
un pano suave y seco e insértela en la . LAX |Los Angeles -08 San Francisco, Seattle, Las Vegas
unidad asegurandose de que su lado po- : DEN | Denver -07 El Paso
sitivo (+) quede dingido hacia arriba (de ; CH! | Chicago -06 Dallas, Ciudad de México, Houston
manera que pueda verlo). A : NYC | Nueva York ~-05 Washinglon D.C., Boston, Montreal
5. Vuelva colocar la cubierta del comparti- “ CCS ] Caracas -04 Santiago
miento de la pila y asegurela en su lugar ' RIO | Rio de Janeiro -03 Séo Paulo, Buenos Arres
con el tornillo. . -2H | (GMT-2) -02
6. Repita los pasos 2 al § para sustituir la pila de BATT 2. - 1H [(GMT-1) -0 Azores )
* Asegurese de extraer solamente una pila a la vez. De lo contrario, LON {Londres +00 Hora media de Greenwich
perderd todos los datos almacenados en la memoria. Z‘:? Z?gs ’8; :? s M: d|n'd 'k"m:"er?a.r té
* Asegurese de sustituir las dos pilas usa r aro * enas, Helsinki, Beirut, Jerusalén
9 p das por otras nuevas. JED | Jeddan +03 Kuwait, Nairobi
Precauciones sobre las pilas E’;Q I:E?n 183’3" :EEGS:;;NW
» Haga que el lado + de cada pila quede orientado hacia arriba (de mane- KBL |Kabul +04:30 |
ra que pueda verlo). KHI | Karachi + 05. .
« Mantenga las pllgs fuera del alcanqe qe los nifios pequerios. De ingerir- DEL | Delhi +05:30 Bombay, Caicuta, Colombo !
se, acuda inmediatamente a un médico. DAC | Dacca +06
RGN | Yangon +06:30 !
BKK | Bangkok +07 Yakarta, Hanoi »
Mensa]es I HKG | Hong Kong +08 Beijing, Taipei, Singapur, Manila ;
TYO | Tokio +09 Seul, Pyongyang
H . v ADL | Adelaida +09:30 Darwin i
Mensaje Observaciones SYD | Sydney +10 Guam !
FULL * Borre algunos datos de la memoria y haga espacio para fos . NOU | Noumea +M Port Vila :
nuevos datos. ' WLG | Wellington +12 Auckland
NO RECORD « No hay datos en la memoria. t
NOT FOUND = En la memoria no hay ningun dato que coincida con el
espeCificado por Ud.
+
PASS? * Su operacion requiere entrar en el rea de memoria secre-
ta. Introduzca la contrasena.
LOW BAT « Las pilas estdn débiles. Sustituya las pilas.
3-16



L

Especificaciones

'— Frang:ais ———— ]

|
Modelo: DC-7800/8500 !
Capacidad de la memoria: 32.701 bytes (DC-7800)
65.470 bytes (DC-8500)
Fuente de alimentacion: Dos pilas de litio (CR2032) i
Consumo: 0,1 W i
Duracion de la pila®: Approximadamente 1 afio (una hora de operacion
por dia con dos operaciones de luz de tondo, y una !
operacion de Alarma Diaria por dia) |
Desactivado automatico: Aproximadamente 6 minutos desde la ultima !
operacion de tecla ‘
Gama de temperaturas ambiente: 0°C a 40°C [
Dimensiones: Estado plegado: 15,3 (Al) x 134 (An) x 92 (Pr) mm
Sin plegar: 10,9 (Al) x 134 (An) x 180 (Pr) mm
Peso: DC-7800: 121,5 g/DC-8500: 122 g incluyendo las pilas
* Las pilas entregadas con la unidad en el momento de la compra han

sido instaladas para la prueba en fdbrica. Por tal motivo, podrian no
durar todo el tiempo de servicio normal.
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Fonction Indication de I'heure

Fonction Alarme

Rappel de données

Edition de données ..

Zone de mémoire secréte

Affichage de capacité de la mémoire

Mode Calculatrice

Sur I'alimentation

F-2

Toutes nos félicitations pour avoir sélectionné ce produit CASIO!
Conservez ce manuel en lieu sir pour référence future, le cas échéant.

I Lisez tout d’abord cecli!

H Conservez des copies écrites de vos données importantes.
CASIO COMPUTER CO., LTD. n'assume aucune responsabilité en cas
de dommage ou de perte di & un effacement de données résultant d'un
mauvais fonctionnement, de réparations ou du retrait des deux piles.

M Réinitialisez I'unité avant de I'utiliser pour la premiére
fois!

Cette opération efface loules les données en mémoire!

1. Appuyez sur le bouton RESET au dos de l'unité. “RESET?"
(réinitialisation?) apparait sur I'affichage.

2. Appuyez sur OK pour réinitialiser ou sur n'importe quelle autre touche
pour abandonner l'opération.

« Réglages initiaux apreés la réinitialisation
Fuseau Heure locale: New York (NYC)
Heure locale: 12:00 AM (minuit), 1er janvier 1996
Fuseau Heure dans le monde: Londres (LON)
Réglage 12/24 heures: 12 heures

B Précautions importantes

« N'approchez pas cette unité d'une flamme directe.

» Evitez la chaleur : rayons directs du soleil, proximité de chauffages, etc.

e N'essayez jamais de démonter l'unité,

« N'utilisez qu'un chiffon doux imbibé d'une solution faible de détergent
neutre, doux et d'eau pour nettoyer I'extérieur de F'unite.

e Les fonctions décrites dans ce manuel sont susceptibles de modifica-
tion sans préavis.

* CASIO COMPUTER CO., LTD. n'assume aucune responsabilité en cas
de perte ou de réclamations de tiers qui peuvent découler de I'utilisation
de ce produit.

M Sur le rétro-éclairage

Une pression sur LIGHT fait s'allumer le rétro-éclairage.

* Le rétro-éclairage s'éteint automatiquement environ huit secondes apres
la derniére opération de la touche LIGHT.

¢ Appuyez de nouveau sur LIGHT pour éteindre le reétro-éclairage.



W Sur le message de pile faible

Remplacez les piles le plus rapidement possible aprés que le message

"LOW BAT" (Pile faible) apparait.

« Lorsque la charge de la pile est faible, le message “LOW BAT™ apparait
lorsque vous appuyez sur ON/OFF, TEL, SCHEDULE, MEMO/TO DO
ou TIMEJALARM. Si vous continuez a utiliser I'unité sans remplacer la
pile, I'alimentation se coupera automatiquement.

» L'alarme quotidienne ne fonctionne pas pendant que la charge de la pile
est faible.

Pour ajuster le contraste de I'atfichage

1. Appuyez sur CAL pour passer dans le mode Calculatrice.

2. Appuyez sur A pour augmenter le contraste (ce qui rend plus som-
bres les caracteres sur I'affichage) ou sur ¥ pour réduire le contraste
(ce qui rend plus clairs les caracteres).

F-4

Pour régler I'Heure locale

Jour de la semaine Mois Date

| |

MON HOME] |

—1996- 1= |
r2-05 40I A

Annee

Indicateur AM/PM

| S GE————
Heure (HH-MM SS)

Exemple
Date: 1996-11-17 (17 novembre 1996); Heure: 9:45 PM

Opérations de touches Atfichage
TIME/ALARM M?g929M$- 1
12-05 20 A
HKG
EDIT (environ 2 secondes) _996-01-01
12-05 A
o
19961117 P 0945 HKG
* Appuyez sur A pour specifier AM el sur P pour 996-11-17
PM. AM est indiqué par “A" sur I'affichage, “09-45 P
alors que PM est indiqué par “P", -
oK SIS T
« Cela réinitialise les secondes a 00. 9-45 00 P

* Introduisez toujours les zéros deAgauche le cas échéant.
* Procédez comme suit pour spécifier midi et minuit.

Midi Minuit
Format 12 heures 12PM 12AM
Format 24 heures 12 00

Pour commuter entre I’heure standard et I’heure d’été

1. Affichez I'Heure locale ou I'Heure dans le monde.

2. Appuyez sur DST.

« Vous devez effectuer des réglages séparés pour I'Heure locale et 'Heure
dans le monde.

« Le changement du réglage d'une ville d'Heure dans le monde affecte
toutes ies villes d'Heure dans le monde.
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e —— ———————

| © - Fonction Indication de I'heure

Des pressions sur TIME/ALARM font passer par I'Heure locale, 'Heure
dans le monde et 'Alarme.

Pour changer la ville d'Heure dans le monde
Utilisez TIME/ALARM pour afficher I'Heure dans le monde, puis utilisez
A et V pour faire défiler les villes.

Jour de la semaine Code de ville
l | omesnsena— Mols

1
[suy Ton]

11=17
1 -47 2 5I Pi—— indicateur AMPM

Année

| S————
Heure (HH-MM SS)
Pour régler la ville d’'Heure locale
g

Exemple
Ville: HKG (Hong Kong)

Opérations de touches Affichage
MON HOME
TIME/ALARM 1996- 1- 1
12-05 20 A
996 ¥ :‘1: (3]
EDIT {(environ 2 secondes) -2 0s
-
ATV HKG
« Faites défiler les noms des villes jusqu'a ce que - 9'925 'g 15' 81 A
HKG apparaisse. -
oK MON HOME
« Cela réinitialise les secondes & 00. 1 9'52 - 0 15‘ 01 0 A

SUN HOME DS 71— indicateur DST
1996-11-17
10-45 10 P

Pour commuter entre les formats 12 heures et 24 heures

1. Affichez I'Heure locale.

2. Appuyez sur 12/24 pour commuter entre l'indication de I'heure en 12
heures et 24 heures.

« L'alarme résonne pendant 20 secondes lorsque I'heure d'alarme est
atteinte.

» Pour arréter I'alarme pendant qu'elle résonne, appuyez sur nimporte
quelle touche.

a—

- Fonction Alarme e 1

Pour régler I’'heure d’alarme
- Indicateur ON/OFF d'alame

ALM OFF
12- 0]0 A
— Réglage actuel de I'heure d'alarme
Exempie
8:05 PM
Opérations de touches Affichage
ALM OFF
TIME/ALARM TIME/ALARM TIME/ALARM
12-00 A
ALM
EDIT
_2-00 A
-
0805 P ALM
* Appuyez sur A pour spécifier AM et sur P pour
PM. AM ast indiqué par A" sur l'affichage, alors 8-05 P
que PM est indiqué par “P".
ALM ON
oK
8-05




Pour activer et désactiver les alarmes

1. Appuyez sur TIME/ALARM TIME/ALARM TIME/ALARM pour afficher
I'écran d'alarme.

2. Appuyez sur p.

3. Ulilisez A et ¥ ﬁ)ur passer par les affichages comme illustré ci-des-
sous, et sur € et P pour sélectionner “Y" (activée) ou *N" (désactivée).

DAY YN
. (Etat Alarme quotidienne)
™ YON
av (Etat Signal horaire)
KEY YN
. (Etat Tonalité d'introduction par touche)

4. Appuyez sur OK pour revenir a I'écran d'alarme.

* La mémoire de la DC-7800 (total des modes Répertoire téléphonique,
Agenda, Mémo et A Faire) peut contenir jusqu'a 32.701 caracteres, alors
que la mémoire de fa DC-8500 peut contenir jusqu'a 65.470 caracteres.

¢ Vous pouvez introduire des caractéres alphabétiques, des chiffres ou
des symboles pendant que le curseur se trouve sur la ligne supérieure
ou la seconde ligne de [‘affichage (zone de texte). Seulement des chif-
fres peuvent étre introduits pendant que le curseur se trouve sur la
troisieme ligne (zone de numéro).

* Pour introduire un symbole, appuyez sur SHIFT (de sorte que I'indica-
teur se trouve sur l'affichage), puis appuyez sur la touche du
symbole que vous voulez introduire.

 Pour introduire un retour, appuyez sur «J.

« Dans la zone de chiffres, appuyez sur - pour introduire un trait d'union.

* Pour introduire un espace, appuyez sur SPC.

» Pour changer un caractére, utilisez 4 et P> pour déplacer le curseur,
puis introduisez le nouveau caractére.

» Pour effacer tous les caractéres introduits, appuyez sur CLR.

Introduction de caractéres |
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Pour introduire des données Agenda
» Jusqu'a 56 caractéres par rubrique de données.

Exemple
Réunion le 5 décembre 1996, & partir de 2 PM
Opérations de touches Aftichage
SCH?
SCHEDULE
L]
T
MEETING OK - ,2_000 A
DATE/TIME?
19961205 1996-12-905
~-2-00 o A
0200 P OK SCH?
* Appuyez sur A pour spécifier AM et sur P pour
PM. AM est indiqué par "A” sur I'affichage, alors R
que PM est indiqué par “P".,

* Les données Agenda sont classées par date et heure.

Pour introduire des données Mémo
 Jusqu'a 56 caractéres par rubrique de données.

Exemple -
JODY BIRTHDAY (anniversaire de Jody), 10-5 (5 octobre)
Opérations de touches Aftichage
MEMO?
MEMO/TO DO

JODY BIRTHDAY
JODY SPC BIRTHDAY «tw -

MEMO?
10-5 OK

* Les données Mémo ne sont pas classées.

F-10

Pour introduire des données de Répertoire téléphonique

* Nom: 28 caractéres; adresse courrier électronique: 42 caractéres:
numéro de téléphone: 24 chiffres; numéro de télécopie: 24 chiffres;
numéro de téléappel: 24 chiffres; numéro de téléphone cellulaire: 24
chiffres

Exemple

Nom: CASIO; Adresse courrier électronique: ABCD@XYZ.COM
(abcd@xy2.com); Tél: 045-012-3456; Télécopie: 045-012-7890; Téléappel:
045-987-6543; Téléphone cellulaire: 045-654-3210

Opérations de touches Affichage
“NAME?
TEL
L
anE-MAIL/ADD?
CASIO OK
L3
TEL??
ABCD SHIFT @ XYZ . COM OK - |
- . H
FAX1? .
045-012-3456 OK o :
- . i
PAGER#?
045-012-7830 OK -
= .
CELL#?
045-987-6543 OK
- »
“NAME?

045-654-3210 OK

* Les données sont automatiquement classées dans I'ordre alphabeétique
conformément aux noms.

Pour introduire des données A Faire
*» Jusqu'a 56 caractéres par rubrique de données.

Exemple
CALL BILL
Opérations de touches Affichage |
DO WHAT? ;
MEMO/TO DO MEMO/TO DO i
v H
CALL BILL.
CALL SPC BILL
L4
DO WHAT?
OK
v

e Les données A Faire ne sont pas classées.

| - Rappel de données

Les indicateurs A et ¥ sur I'écran indiquent que des données existen
au-dessus ou au-dessous des données affichées. Utilisez A ou W pou
faire défiter I'écran et voir les autres données.

* Des indicateurs sur le coté gauche de I'écran de Répertoire téléphoni
que indiquent quel type de données est actuellement afﬁche'. Le:
indicateurs sur l'affichage sont: axo (nom), & (courrier électromqug)
€@ (numéro de téléphone), axm (numéro de téléappel), @ (numérc
de télécopie) et @™ (numéro de téléphone cellulaire).

* Lors du défilement des données de Répertoire téléphonique, une pres
sion sur  affiche en premier I'élément de nom avec le numéro di
téléphone. Une pression sur ¥ fait ensuite passer a I'élément courrie
électronique dans fa zone de texte, laissant te numéro dg téléphon:
dans la zone de numéro. Une pression sur W aprés que I'élément cour
rier électronique est affiché fait défiler le numéro de téléphgne. i
numéro de télécopie, le numéro de téléappel et te numéro de téléphon.
cellulaire dans Ia zone de texte de I'affichage. Des pressions sur A for
passer par les données dans ['ordre inverse de la séquence décrite ¢
dessus.




« Recherche par défilement
. Utiisez TEL, SCHEDULE ou MEMO/TO DO pour passer dans le mode
(Repertoire téléephonique, Agenda, Mémo, A Faire) qui contient les
données que vous cherchez.
2. Utilisez 7 pour faire descendre, A pour faire remonter. Maintenez la
touche enfoncée pour faire défiler & grande vitesse.

Recherche de caractére initial

1. Utilisez TEL ou SCHEDULE pour passer dans le mode (Répertoire
téléphonique, Agenda) qui contient les données que vous cherchez.

. Introduisez les caractéres initiaux des données que vous cherchez.

. Appuyez sur A ou YV pour démarrer la recherche.

. Si vous obtenez plus d'une donnée, vous pouvez les faire défiler.

S~ LN

Edition de données . -2 -:

Pour éditer des données
1. Rappelez les données et appuyez sur EDIT.
2. Introduisez les données comme vous le faites normalement.

Pour effacer des données

1. Rappelez les données.

2. Appuyez sur SHIFT DELETE et le message “DEL?" apparait sur
l'affichage.

3. Appuyez sur OK pour les effacer ou sur nimporte quelle autre touche
pour abandonner I'opération.

Tr- Zone de mémolre secréte

important!
Si vous oubliez votre mot de passe, vous devrez réinitialiser, ce qui efface
fout ce qui se trouve en mémoire!

—
Pour enregistrer un mot de passe

Exemple
Mot de passe: ABC1

Opérations de touches Aftichage

NAME?

TEL

.
PASS?

SECRET

ABC 1 OK "NAME?

* Votre mot de passa peut étre composé de 12

caractéres maximum. 3 -

|7 +75/ Attichage de capacité de la mémoire

Appuyez sur TEL et I'écran de capacité de la mémoire apparait sur
I'affichage pendant environ une seconde.

« Une fois que vous é&tes dans la zone de mémoire secréte (indiquée par
~@), vous pouvez introduire, rappeler, éditer et effacer des données, et
passer entre les modes Répertoire téléphonique, Agenda, Mémo et A
Faire exactement comme vous le faites dans la zone de mémoire nor-
male {non secréte).

Pour passer dans la zone de mémoire secréte

1. Dans le mode Répertoire téléphonique, Agenda, Mémo ou A Faire,
appuyez sur SECRET.

2. Introduisez le mot de passe actuel et appuyez sur OK. Si le mot de
passe n'est pas correct, le mot de passe que vous avez introduit appa-
rait sur l'affichage, le curseur étant situé sous sa premiére lettre.

Pour sortir de la zone de mémoire secréte
Appuyez sur SECRET, TIME/ALARM ou CAL pour sortir de la zone de
mémoire secréte.

Pour changer le mot de passe

1. Dans le mode Répertoire téléphonique, Agenda, Mémo ou A Faire,
appuyez sur SECRET.

. Introduisez le mot de passe actuel et appuyez sur OK.

. Appuyez sur SHIFT SECRET pour afficher le mot de passe actuel.

. Appuyez sur EDIT,

. Introduisez le nouveau mot de passe et appuyez sur OK pour le mettre
en mémoire.

» Pour abandonner 'opération avant d'appuyer sur OK a I'étape 5,
appuyez sur TEL.

[ AR

Mémoire utilisée —

~————USED FREE —1— Mémoire restante
8 ! (Affichage DC-7800)

<0155 Mode Calculatrice: >

23 at it fen J

Appuyez sur CAL pour passer dans le mode Calculatrice.

M| Exemples de calcul
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Exemples Opération Affichage

(3] 0.

53 +123-63= 53(+)125 (Erreur) | + 125.
©123 | + 123.
=633 113,

963 x (23 - 56) = 23(=)56(x)963(=) - 31779.
(56 x3-89)+52+63= 560J3(=)89()5.2(x)63(=) 78.19230769
123456 x 741852 = 123456(%]741852(=] { £ 9.158608051
- ©) 9.158608051

[x) 0.
12+23= - 23B@12E [k + 35.
45+23= 45(=) [k+ 68.
7-56= 56037E) |- 1.4
2-56= 2(=3) | k- -36
23x12= 12x)(J2.3F) [k x 27.6
45x12= -— 4.5(=]) [k x 54.
45+96= 9.6(F(45(=) |« + 4.6875
76+96= 785 |k + 8.125
12% de 1500 1500(x)12(%) 180.
Pourcentage de 660 660(3}880(~) 75.

par rapport a 880

F-13
Addition de 15% a 2500 25000 15(%)(#} 2875.
Remise de 25% sur 3500 3500(x)25(%) (=) 2625.
Quels seront le prix de 480(3])25(%] 640.
vente et le bénéfice lorsque = 160
le prix d'achat d'un article Bénéf, N
est $480 et la marge (Benéfice)
béneficiaire par rapport au
prix de vente est de 25%?
Si vous avez gagné $80 la 100{=]80(%]} 2s.
semaine demiére et $100 -
cette semaine, quelle est
l'augmentation en
pourcentage?
80x9= 720 (A M80x19[s) | M 720.
~) 50x8= 300 50(x]6{m) | M 300.
20x3= 60 200xJ3(ws) | M 60.
480 (] | M 480.

Sur l'alimentation i+~

Attention

« Toutes les données stockées en mémoire sont perdues si vous retirez
les deux piles en méme temps.

 Remplacez les piles au moins tous les deux ans, quelle que soit votre
utilisation de l'unité. .

* Assurez-vous de conserver une copie séparée de toutes les données
importantes que vous mettez en mémoire dans I'unité.
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Pour remplacer les piles

1. Appuyez sur OFF pour couper lI'alimenta- D
tion.

2. Retirez la vis de fixation du couvercle du
logement BATT 1 et retirez le couvercle.

3. Insérez un objet mince et pointu dans (A)
et retirez 1a vieille pile.

4. Essuyez les surfaces de la nouvelle pile
avec un chiffon sec et doux, et insérez Ia
pile dans I'unité en vérifiant que son cote
positif (+) est bien tourné vers le haut (donc (A)
visible).

5. Remettez le couvercle de la pile en place
et fixez-le avec la vis.

6. Répétez les opérations 2 4 5 pour remplacer la pile du logement
BATT 2.

* Assurez-vous de ne retirer qu'une seule pite a la fois, sinon toutes les

données enregistrées dans la mémoire seront perdues.

* Assurez-vous de remplacer en méme temps les deux piles par des

neuves. . .

Q .
2 ]
A %

Précautions concernant les piles . :

* Placez le pdle + de chaque pile vers le haut (vous pouvez donc le voir).

* Rangez des piles hors d'atteinte de jeunes enfants. Si une pile est
avalee, consultez immédiatement un médecin,

Message

Remarques

FULL * Effacez certaines données en memoire pour faire de la place
pour les nouvelles données.

NO RECORD | Il n'y a pas de données en mémoire.
NOT FOUND | « Aucune-dennée en mémoire ne correspond 4 votre spécification,

PASS? o Cette opération nécessite de passer dans la zone de mémoire
secréle. Introduisez le mot de passe.

LOW BAT « La charge de !a pile est faible. Remplacez les piles.
F-16
L _ el Spéclfications ot i oy

Modeéle: DC-7800/8500
Capacité de la mémoire: 32.701 octets (DC-7800)
65.470 octets (DC-8500)
Alimentation: Deux piles au lithium (CR2032)
Consommation: 0,1 W
Durée de service de la pile*:
Approximativement 1 an (une heurs d'utilisation par jour avec
deux opérations du rétro-éclairage et une opération de l'alarme
quotidienne par jour)
Mise hors circuit automatique: Approximativement 6 minutes apres la
derniére opération de touche
Plage de température ambiante: 0°C-40°C
Dimensions: Fermée: 15,3 (H) x 134 (L) x 92 (P) mm
Ouverte: 10,9 (H) x 134 (W) x 180 (D) mm
Poids: DC-7800: 121,5 ¢/DC-8500: 122 g piles comprises

° Les piles qui se trouvent dans l'unité lorsque vous I'avez achetée ont
servi aux essais en usine. Elles peuvent donc ne pas fournir une durée
de service normale. '

F-18

[ __Tableau des villes d’heure dans le monde j

Code | Nom de la ville | Décatage horaire Autres willes dans le fuseau
-1 | (GMT-11) -1 Midway

HNL | Honolulu -10

ANC | Anchorage -09

LAX } Los Angeles -08 San Francisco, Seattle, Las Vegas
DEN | Denver -07 El Paso

CHI | Chicago ~06 Dalilas, Mexico, Houston

NYC | New York ~05 Washington, Boston, Montréal
CCS | Caracas -04 Santiago

RIO [ Rio de Janeiro -03 Sao Pauio, Buenos Aires

-2H | (GMT-2) -02

-1H | (GMT-1) -0 Les Agores

LON | Londres +00 Temps moyen de Greenwich
PAR [ Paris +01 Rome, Madrid, Amsterdam

CAl | Le Caire +02 Athénes, Helsinki, Beyrouth, Jérusalem
JED | Djedda +03 Kowait, Nairobi

THR | Téhéran +03:30 Abadan, Shiraz

DXB | Dubay +04 Abu Dhabi

KBL | Kaboul +04:30

KHI | Karachi +05

DEL | Delhi +05:30 Bombay, Calcutia, Colombo
DAC | Dacca +06

RGN | Yangon +06:30

BKK | Bangkok +07 Djakanta, Hanoi

HKG | Hong Kong +08 Pékin, Taipei, Singapour, Manille
TYO | Tokyo +09 Séoul, Pyongyang

ADL | Adélaide +09:30 Darwin

SYD | Sydney +10 Guam

NOU | Noumea +11 Port Vila

WLG | Wallington +12 Auckland
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